
AR-15 4.5" BARREL & BOLT GROUP KIT - AR-15 4.5 BARREL & BOLT
GROUP KIT MT 4140CM 22LR

An Easy Conversion to .22 LR for Your Upper Receiver

In this Barrel and Bolt Group Kit, CMMG provides everything you need to convert
your AR-15 into a dedicated .22 LR rimfire training platform. The barrel measures
4.5 inches long and is machined from 4140 chrome-moly steel, complete with a
salt-bath nitride finish and a medium-taper profile. The barrel is optimized with a
1:16-inch twist that's compatible with most .22 LR bullets on the market, but the
system runs best with 36-grain round-nose bullets. Each .22 LR Barrel and Bolt
Group Kit from CMMG also features a .22 LR sporting chamber, as well as a
threaded muzzle measuring 1/2-28 TPI thread pitch. CMMG recommends using a
round-style hammer in place of a notched hammer to avoid function issues. The
only other piece of the kit needed for a functioning system is a dedicated .22 LR
magazine.

Attributes

Name: AR-15 4.5 BARREL & BOLT GROUP KIT MT 4140CM 22LR
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100037927
Mfr. No.: 22D5B6E
Cartridge: 22 Long Rifle
Contour: Medium
Finish: Black
Length: 4.5''
Make: AR-15
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-16
Delivery weight: 0.522kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 305mm
UPC: 815835016948

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für das AR15 4.5" Barrel &amp;
Bolt Group Kit

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 4.5" Barrel &amp; Bolt Group Kits von CMMG. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihr AR15 in eine spezielle .22 LR RimfireTrainingsplattform umzuwandeln. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Kits in einwandfreiem Zustand sind, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufmeldungen oder Sicherheitswarnungen bezüglich des Produkts.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur .22 LR Munition, die mit dem Lauf und dem Bolt Group Kit kompatibel ist.
Achten Sie darauf, dass der Lauf und die Bolt Group vor jedem Gebrauch gründlich gereinigt und gewartet
werden.
Verwenden Sie einen Rundhammer anstelle eines genuteten Hammers, um Funktionsprobleme zu
vermeiden.
Verwenden Sie ein spezielles .22 LR Magazin für den Betrieb des Systems.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf und das Bolt Group Kit ordnungsgemäß installiert sind, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das AR15 vollständig entladen ist.
Überprüfen Sie alle Teile des Kits auf Beschädigungen.

Installation:

Entfernen Sie den vorhandenen Lauf und die Bolt Group gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installieren Sie den neuen Lauf, indem Sie ihn sicher an der Waffe befestigen.
Setzen Sie die Bolt Group in das Gehäuse ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt sitzt.

Nutzung:

Laden Sie das .22 LR Magazin und setzen Sie es in die Waffe ein.
Führen Sie einen Funktionstest durch, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.
Achten Sie beim Schießen auf eine sichere Umgebung und befolgen Sie alle geltenden Gesetze und
Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfälle.
Entsorgen Sie das Produkt nicht im normalen Hausmüll. Informieren Sie sich über spezielle Recyclingstellen
oder Rücknahmemöglichkeiten für Waffen und Zubehör.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien oder zur Nutzung des Produkts, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.





1.  

2.  

Safety Instruction Guide for the AR15 4.5" Barrel
&amp; Bolt Group Kit

Introduction
Thank you for choosing the AR15 4.5" Barrel &amp; Bolt Group Kit by CMMG. This kit is designed to convert your
AR15 into a dedicated .22 LR rimfire training platform. To ensure safe and effective use of this product, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm as if it is loaded.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
Store the firearm and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when shooting.
Regularly inspect the barrel and bolt group for wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation may lead to malfunction or injury.
Using incorrect ammunition can cause damage to the firearm and pose safety risks.
Ensure a roundstyle hammer is used to avoid function issues.

Instructions to Avoid Hazards:

Always use .22 LR ammunition that is compatible with the barrel.
Do not attempt to modify the kit or use it in a manner not specified by the manufacturer.
Ensure that the kit is installed by a qualified individual if you are not familiar with firearm assembly.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals aged 18 years and older.
Keep this product away from children and individuals who are not trained in firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the AR15 is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel and bolt group from the AR15 following the manufacturer's instructions.
Install the 4.5" barrel by aligning it with the receiver and securing it as per standard procedures.
Insert the bolt group into the upper receiver, ensuring it is seated properly.
Attach the muzzle device if applicable, utilizing the 1/228 TPI threads.
Check that all components are securely fastened before proceeding.

Usage:

Load a compatible .22 LR magazine into the firearm.
Ensure the safety is engaged before loading ammunition.
When ready to fire, disengage the safety and aim at a safe target.
Fire in controlled bursts and be mindful of your surroundings.

Disposal Instructions



Dispose of any unused ammunition and spent casings according to local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of firearm components.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or assistance with your product, please refer to the contact information provided on the
packaging or visit the manufacturer's website for additional resources.

By following these guidelines, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 4.5" Barrel
&amp; Bolt Group Kit. Always prioritize safety and responsible firearm use.
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Guida alla Sicurezza per il Kit Barrel e Bolt Group
CMMG AR15 4.5"

Introduzione
Benvenuti nella guida alla sicurezza per il Kit Barrel e Bolt Group CMMG AR15 4.5". Questo documento fornisce
istruzioni dettagliate e linee guida per garantire un uso sicuro del prodotto. È importante seguire queste indicazioni
per prevenire incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conservare il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e in condizioni di sicurezza.
Non utilizzare il prodotto in presenza di bambini o animali domestici.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando si utilizza il Kit.
Verificare che il Kit sia compatibile con il proprio AR15 prima dell'installazione.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare il Kit.
Non utilizzare munizioni non conformi o danneggiate.
Non modificare il Kit o l'arma in alcun modo non autorizzato.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovere eventuali accessori o componenti non necessari dall'arma.

Installazione del Kit:

Rimuovere il vecchio barrel e bolt group dall'AR15 seguendo le istruzioni del produttore.
Installare il barrel da 4.5" nel ricevitore dell'AR15, assicurandosi che sia fissato saldamente.
Inserire il bolt group nel ricevitore, seguendo le istruzioni specifiche per l'allineamento corretto.

Controllo Finale:

Verificare che tutte le parti siano installate correttamente e che non ci siano giochi o movimenti
anomali.
Eseguire un controllo di sicurezza per assicurarsi che l'arma sia pronta per l'uso.

Uso del Kit:

Utilizzare solo munizioni .22 LR compatibili.
Seguire sempre le procedure di sicurezza standard durante l'uso dell'arma.
Non lasciare mai l'arma incustodita durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il Kit e le munizioni non utilizzate secondo le normative locali e nazionali.
Non gettare mai il Kit o le munizioni nei rifiuti domestici.
Contattare un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di problemi di sicurezza, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, è possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit Barrel e Bolt
Group CMMG AR15 4.5". La sicurezza è una responsabilità condivisa e il rispetto di queste istruzioni è fondamentale
per prevenire incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo positiva.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 4.5" BARREL &amp;
BOLT GROUP KIT

Introduktion
Tack för att du valt CMMG AR15 4.5" Barrel &amp; Bolt Group Kit. Denna produkt är utformad för att konvertera din
AR15 till en dedikerad .22 LR rimfire träningsplattform. För att säkerställa en säker och effektiv användning av denna
produkt, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive öron och ögonskydd, när du använder denna produkt.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage och skador innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast .22 LR ammunition som rekommenderas för detta kit.
Använd en rund typ av hammare istället för en notchhammare för att undvika funktionsproblem.
Kontrollera att pipan är korrekt installerad innan användning.
Se till att du har ett dedikerat .22 LR magasin för att säkerställa korrekt funktion.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:

Ta bort den befintliga pipan från din AR15.
Installera den nya 4.5" pipan och se till att den är ordentligt fastsatt.
Kontrollera att gängorna på mynningen är intakta.

Installation av boltgruppen:

Ta bort den befintliga boltgruppen.
Installera den nya boltgruppen som följer med kittet.
Kontrollera att boltgruppen är korrekt installerad och fungerar som den ska.

Användning:

Ladda det dedikerade .22 LR magasinet.
Sätt in magasinet i din AR15.
Kontrollera att vapnet är i säkert läge innan du laddar det.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för skjutning och användning av vapen.

Avfallshantering
Avfall och trasiga delar ska hanteras enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktdetaljer för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren
direkt. Det är viktigt att alltid ha tillgång till korrekt information och stöd för att säkerställa säker användning av
produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är av största vikt.
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Pokyny pro bezpečnost uživatelů

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu hlavně a závorníku CMMG AR15 4.5" BARREL &amp; BOLT GROUP KIT. Tato
příručka obsahuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu. Je důležité, abyste si tyto pokyny
pečlivě přečetli a dodržovali je, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání vašeho zařízení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Používejte pouze schválené příslušenství a náboje.
Před každým použitím zkontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s místními zákony a předpisy.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečném používání se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Používejte ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy nezaměřujte zbraň na nic, co nechcete vystřelit.
Udržujte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni vystřelit.
Při přebíjení zbraně se ujistěte, že je zbraň zaměřena bezpečně.
Udržujte oblast kolem sebe čistou a bez překážek.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Před instalací se ujistěte, že je zbraň prázdná.
Odstraňte stávající hlaveň a závorník.
Nainstalujte novou hlaveň a závorník podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a matice pevně utažené.
Zkontrolujte, zda je všechno správně namontováno a zajištěno.

Použití:

Po instalaci proveďte testovací výstřel na bezpečném místě.
Sledujte chování zbraně při střelbě.
Pokud zaznamenáte jakékoliv problémy, přestaňte používat produkt a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadu.
Zbraň a její součásti mohou být považovány za nebezpečný odpad; ujistěte se, že jsou správně zlikvidovány.
Nikdy nevyhazujte náboje nebo jejich zbytky do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete pomoc, obraťte se na odborníka nebo autorizovaný servis. V případě
nebezpečných produktů doporučujeme také sledovat aktualizace na platformě Safety Gate EU.

Tato příručka je navržena tak, aby vám pomohla bezpečně a efektivně používat váš produkt. Děkujeme za vaši
pozornost a přejeme vám bezpečné používání.


